Викторина для родителей по теме «Чужан кыв ме тода» (Я знаю родной язык) 

к Международному дню родного языка
Подготовила Юдина Татьяна Владимировна, воспитатель МДОУ «Детский сад» с. Руч

Цель: организация партнерства и взаимодействия с семьей, воспитание любви к родному языку, пропаганда информации о народных традициях и коми культуры, сохранение культурной наследии
Атрибуты: оформление зала в коми народном  стиле,  национальная одежда коми, картинки с изображением элементов коми орнамента, подготовленные листы с заданиями пословиц и поговорок, ноутбук, веник березовый.

Ход:
В.: Видза оланныд! (Здравствуйте)

М.р.: Бур рыт! (Добрый вечер!)

В.: Талун миян аслысполос аддзысьлом! Ми ставным олам Коми муын, коми сиктын, сернитам коми кывйӧн либо кылам сiйӧс быд лун. (Сегодня мы собрались с Вами по очень важной дате. Все мы с Вами живем на коми земле, коми язык – наш родной язык, мы его слышим каждый день, разговариваем на нем. Но в последнее время, в нашей республике коми люди стали забывать свои традиции, культуру, вплоть до отказа от изучения своего национального языка в школах.)
М.р.: талун, урасьӧм кызь ӧтикӧд лунӧ, быд мувывса котыр пасйӧны ас чужан кывлысь лунсӧ, кодӧс урчитӧма кык сюрсӧд воӧ ЮНЕСКО. (сегодня, 21 февраля – Международный день родного языка, приуроченный ЮНЕСКО в 2000 году)
В.: Талун ми чукӧртчим тiянкӧд, дона бать-мам, сы вӧсна, мед видлавны коми кывкӧд йитчӧм тырмытӧмторъяс, казьтывны коми йӧзлысь культура да традицияяс, мед найӧ эз вунны, но вуджисны миян челядьлы да внукъяслы, ӧд чужан кыв - сiйӧ медводз бать-мамлӧн кыв, кодӧн миянӧс велӧдiсны сернитны, а ми велӧдам ассьыным челядьнымӧс.( Сегодня мы встретились с Вами, чтобы вспомнить свою коми культуру, традиции, ведь родной язык – это наследие народа, который должен развиваться, а не угасать)
М.р.: Медводз кӧсъя лыддьыны Александр Некрасовлысь кывбур «Авъя лэбач – коми кыв» (В начале хочу прочитать стихотворение А. Некрасова):
Авъя любач – коми кыв, 

Коми серни, сьыланкыв.

Быдмин-сӧвмин, сьӧлӧмшӧрӧй,

Коми йӧзкӧд парма шӧрын.

Мича дзоридз – коми кыв,

чужанiнлӧн муса ныв.

Уна нэм тэ олан-вылан.

ылӧдз нималан да кылан.

Шондi югӧр – коми кыв,

Кыпыдджыка сернит, сьыв.

Медым тэнад ыджыд рӧдыд

Коми кывлысь мичсӧ тӧдiс.

Вермасьӧм восьтӧм водзвылын нимӧдам миянлысь донъялысьясӧс (представление жюри)

В.: ӧнi ме кора юксьыны тiянӧс  кык команда вылӧ, думыштны асланыд командаяслы ним.

Родители делятся на две команды, придумывают название на коми языке.

1. «Юалӧм-вочавидзӧм»
Задание: каждой команде задаются вопросы по теме. Участники должны как можно подробнее и правильно  ответить на них

1.1. Висьталӧй Коми мулысь юркар нимсӧ. Мыйла сiйӧс тадзи шуӧмаӧсь?

1.2. Висьталӧй миян районлысь юрсикт нимсӧ. Мыйла сiйӧс тадзи шуӧмаӧсь?

1.1. Кӧнi водзын коми йӧз вӧчлӧмаӧсь ассьыныс овмӧдчанiнсӧ? Мыйла?

1.2. Висьталӧй важ коми йӧзлысь овмӧдчанiн (керкаыслысь)  аслыспӧлӧслунсӧ (пу керка, кык керка ӧти вевт улын, сэнi жӧ скӧт видзанiныс, турун видзанiн, посводз и мукӧд)

1.1. Восьтӧй коми мулысь дӧрапас рӧмъяслысь вежӧрсӧ (лӧз - енэжлӧн рӧмыс, пыдӧстӧм да сӧстӧмлун, турунвиж – коми пармалӧн рӧмыс, еджыд - висьталӧ, мый ми олам войвылын, кӧнi уна лым да кӧнi олӧны уна сикас войтыр)
1.2. Восьтӧй коми мулысь герб вежӧрсӧ (
Музыкальный номер девочек «Бадь пу пӧлян»

2. Висьтав  коми кывпесан

Задание: командам дается скороговорки. Один из игроков с каждой команды должен как можно быстрее проговорить поговорку. За качество выдается балл.

1. Тэрыб Педӧр ветлiс недыр, вайис Педӧр ки тыр сэтӧр

2. Йӧра юрысь усис сюрыс, сэсся сюрыс нюрысь сюрис.
3. Коми орнамент

Задание: назвать элемент коми орнамента. 
Нуӧдысь петкӧдлӧ серпасъяс, кӧнi серпасалӧма коми орнамент. Командаяслы колӧ висьтавны налысь нимсӧ. Быд стӧча висьталӧмысь команда босьтӧ очко.

В.: А тi тӧданныд, мый коми йӧз эз прӧстӧ мичмӧдлывлӧй ассьыныс кӧлуйнысӧ татшӧм серъяснас, а кӧсйисны кольны кутшӧмкӧ юӧр, мыйкӧ висьтавны. 

4. «Лӧсьӧд юӧр да тӧдмав» 
Составить  с помощью элементов орнамента предложение.
Командаяслы колӧ лӧсьӧдны  висьт пасъяс отсӧгӧн, мед воча команда тӧдмалiс.

5. «Комияслӧн традицияяс»

Задание: командам необходимо угадать, о каком народном празднике коми народа говорится в рассказе.

1. Войнас тайӧ гаж водзас зонъяс ывла вылын лыйлывлiсны пищальысь, мед повзьӧдны лекъяссӧ. А асывнас йӧз ӧта-мӧдыслы шулiсны «Христос Воскрес! – Воистину воскрес». Тайӧ лунЪясяс вӧчлiсны качальяс, том нывъяс сьывлiсны сьыланкывъяс, а зонъяс найӧс качайтлiсны. Кутшӧм тайӧ гаж? (Пасха)

2. Асывнас том нывъяс мыссьывлiсны лысванас, чукӧртлiсны купальнича и кылiсны юркытшъяс. Коми йӧз тайӧ луннас мыссьылiсны пывсянын корӧсьӧн, а сэсся корӧсьсо лэччӧдлiсны ва дорӧ да шыбытлiсны юӧ. Рытнас ӧзтавлiсны бипуръяс, код вомӧн чеччавлiсны том йӧз. Кутшӧм тайӧ гаж? (Иван купала)

6. «Корӧсь» ворсӧм
Задание: подвижная игра с веником. 

7. «Коми шусьӧгъяс»
Задание: командам даются отрывки коми пословиц. Необходимо составить правильно пословицу

Колӧ помавны коми шусьӧг.

8. «Коми кӧлуй»

Задание: каждая команда должна одеть одного из своих участников в национальную одежду и правильно, по коми, назвать элементы костюма.
Песня на коми языке от воспитателей.

Подсчет очков. Итоги жюри.

Слово учителю коми языка и литературы Г.Диане Алексеевне.
